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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-109/15 Analyza a tvorba pragmatickych textov - publicistické Zanre

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 50/50

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnut praktick zru¢nost’ v Stylizécii textov rozneho typu.

Stru¢na osnova predmetu:

Kreativne pisanie (tvorba, prepis textov v roznych zdnroch — palimpsestove formy), charakteristika
a tvorba pisomnych a hovorenych jazykovych prejavov v roéznych Zzivotnych situaciach
(napr.: otvorenie vystavy, improvizacie: diskusia na konferencii), cvi¢enia zamerané na rozvoj
komunika¢nych schopnosti a vedomosti z rétoriky.

Odporacana literatara:

Bernath, Laszl6 ed.: Bevezetés a miifajismeretbe. Budapest. Dialog Campus Kiadd. 2008
Barnkopf Zsolt: A kommunikaci6 konyve. Budapest. Flaccus. 2002

Hernadi, Sandor: Elmondani nem is nehéz. Szovege(d)zés szdban és irasban. Budapest.
Gondolat. 1984

Balazs, Géza, Szayly, Jozsef, Szilagyi, Arpad: Médiaismeret - Sajto-radio-televizid-internet.
Budapest. Diak- és Ifjusagi Ujsagirok Orszagos Egyesiilete. 2005

Proszéky, Gabor — Kis, Balazs: Szamitogéppel - emberi nyelven. Intelligens szovegkezelés
szamitogéppel. Budapest. Szak Kiado. 1999

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 30

A B C D E FX

16,67 46,67 16,67 13,33 6,67 0,0
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Vyuéujuci: Mgr. [1diké Hizsnyaiova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-134/15 Analyza a tvorba pragmatickych textov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 14 / 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 50/50

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnut praktick zru¢nost’ v Stylizécii textov rozneho typu.

Stru¢na osnova predmetu:

Kreativne pisanie (tvorba, prepis textov v roznych zdnroch — palimpsestove formy), charakteristika
a tvorba pisomnych a hovorenych jazykovych prejavov v roéznych Zzivotnych situaciach
(napr.: otvorenie vystavy, improvizacie: diskusia na konferencii), cvi¢enia zamerané na rozvoj
komunika¢nych schopnosti a vedomosti z rétoriky.

Odporacana literatara:

Bernath, Laszl6 ed.: Bevezetés a miifajismeretbe. Budapest. Dialog Campus Kiadd. 2008
Barnkopf Zsolt: A kommunikaci6 konyve. Budapest. Flaccus. 2002

Hernadi, Sandor: Elmondani nem is nehéz. Szovege(d)zés szdban és irasban. Budapest.
Gondolat. 1984

Balazs, Géza, Szayly, Jozsef, Szilagyi, Arpad: Médiaismeret - Sajto-radio-televizid-internet.
Budapest. Diak- és Ifjusagi Ujsagirok Orszagos Egyesiilete. 2005

Proszéky, Gabor — Kis, Balazs: Szamitogéppel - emberi nyelven. Intelligens szovegkezelés
szamitogéppel. Budapest. Szak Kiadd. 1999.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX

9,09 27,27 18,18 36,36 9,09 0,0
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Vyuéujuci: doc. Mgr. Katarina Misadova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-137/15 Analyza a tvorba pragmatickych textov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 50/50

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnut praktick zru¢nost’ v Stylizécii textov rozneho typu.

Stru¢na osnova predmetu:

Charakteristika a tvorba pisomnych a hovorenych jazykovych prejavov.

Kompozicia textu. Prototext, metatext, subtext. Téma, sujet, fabula. Konektory. Kohézia v texte.
Tektonika textu: Odsek, kapitoly. Nadpis, nadtitulky, podtitulky, zdhlavie, perex atd’. Prolog, epilog
a citatove zlozky.

Reklamné texty, plagaty, tabul’ky a grafy.

Odporacana literatara:

Bernath, Laszl6 ed.: Bevezetés a miifajismeretbe. Budapest. Dialog Campus Kiadd. 2008
Barnkopf, Zsolt: Az érzelmektdl a kommunikacioig. Budapest. Flaccus. 2009

Horvéath, Lajos: A nyilvanos beszéd. Budapest. Balassi Kiado. 2008

Hernadi, Sandor: Elmondani nem is nehéz. Szovege(d)zés szdban és irasban. Budapest.
Gondolat. 1984

Balazs, Géza, Szayly, Jozsef, Szilagyi, Arpad: Médiaismeret - Sajto-radio-televizid-internet.
Budapest. Diak- és Ifjusagi Ujsagirok Orszagos Egyesiilete. 2005

Proszéky, Gabor — Kis, Balazs: Szamitogéppel - emberi nyelven. Intelligens szovegkezelés
szamitogéppel. Budapest. Szak Kiado. 1999

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A

B

C

FX

9,09

18,18

18,18

27,27

18,18

9,09

Vyucujuci: doc. Mgr. Katarina Misadova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.

Strana: 8




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-boED-126/15 Bilingvizmus a kontaktoldgia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 50/50

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:

Ziskanie teoretickych vedomosti jednak z oblasti bilingvizmu a kontaktologie vSeobecne, jednak
z oblasti bilingvizmu mensSinovych jazykovych komunit, resp. z oblasti bilingvizmu mad’arske]
jazykovej komunity na Slovensku.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zékladné pojmy.

2. Typy bilingvizmu.

3. Otazky individualneho bilingvizmu.

4. Otazky spolocenského bilingvizmu: bilingvalne komunity.

5. Jazykové integracia a asimilécia.

6. Bilingvalna vyucba.

7. Jazykové spravanie sa bilingvalnych hovoriacich (vyber a striedanie kodov, in¢ komunikacné
stratégie).

8. Jazykova interferencia vSeobecne a na jednotlivych rovinach jazykového systému.

9. Bilingvalne jazykové systémy.

10. Jazykova vypozicka, jazykovy substrat a superstrat. Typy vypoziciek, integracia vypoziciek.
11. Jazykov4 atricia.

12. Bilingvizmus v Karpatskej kotline.

Odporacana literatara:

Bartha, Csilla 1999. A kétnyelviiség alapkérdései. Budapest: Nemzeti Tankonyvkiado.

Bend Attila 2008. Kontaktologia. A nyelvi kapcsolatok alapfogalmai. Kolozsvar: Egyetemmi
Miihely Kiadé.

Goncz, Lajos 1985. A kétnyelviiség pszichologiaja. Ujvidék: Forum.

Lanstyak Istvan 2006. Nyelvbdl nyelvbe. Pozsony: Kalligram Konyvkiado.
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Lanstyak, Istvan—Szabomihaly, Gizella red. 1998. Nyelvi érintkezések a Karpat-medencében.
Pozsony: Kalli—gram—MKKI.

Lanstyak Istvan—Vanc¢oné Kremmer I1diko red. 2005. Nyelvészetrol valtozatosan.
Dunaszerdahely: Gramma Nyelvi Iroda.

Stefanik, Jozef 2000. Jeden &lovek, dva jazyky. Bratislava: Academic Electronic Press.
Stefanik, Jozef red. 2004. Antolégia bilingvizmu. Bratislava: Academic Electronic Press.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX

16,67 8,33 8,33 8,33 8,33 50,0

Vyucujuci: prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-133/15 Dejiny literarnej vedy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 50/50

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Analyza vzajomnych suvislosti a determinacii jazykovednych a literarnovednych teérii s akcentom
na XX. storoc¢ie na pozadi tzv. jazykového obratu a zmeny filozofie jazyka v postmoderne.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Pojem modernity a postmoderny vo vzt'ahu k humanitnym vedam.
2. Predhistoria literarnej vedy XX. stor.: pozitivizmus a duchovedné teorie.
3. Tzv. jazykovy obrat v logike a jazykovede.

4. Ruska formalisticka Skola.

5. Strukturalizmus v jazykovede a literarnej vede.

6. New Criticism.

7. Post$trukturalizmus.

8. Postmoderna hermeneutika.

9. Dekonstruktivizmus.

10. Recepcna estetika.

11. Feminizmus, postkolonializmus, nova historia

Odporacana literatara:

Bokay Antal: Irodalomtudoméany a modern €s posztmodern korban, Budapest: Osiris, 1997
R. Wellek — A. Warren: Az irodalom elmélete, Budapest: Osiris, 2002

P. Szondi: Bevezetés az irodalmi hermeneutikéba, Budapest: T-Twins, 1996

A. Compagnon: Démon tedrie, Bratislava: Kalligram, 2006

Prislusné monotematické ¢isla literarnovedného ¢asopisu HELIKON

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A

B

C

FX

9,09

9,09

36,36

18,18

27,27

0,0

Vyucujuci: prof. PhDr. Ondrej Mészaros, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-boED-116/15 Dejiny mad’arskej literatiry 18. a 19. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 50/50

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:

Prehlbit’ vedomosti o liter&rnom diani a dielach, ktoré¢ st urcujicimi z hladiska sucasného
literarneho kanonu

Stru¢na osnova predmetu:

1. UVOD DO PROBLEMATIKY

2. URCENIE KONTEXTUALNYCH SUVISLOSTI, PARALELY S DOBOVOU EUROPSKOU
LITERATUROU

3. SPECIFIKA MADARSKEJ LITERATURY S PRIHLIADNUTIM NA TRENDY TZV.
VELKYCH LITERATUR

4. OSVIETENSTVO A KLASICIZMUS V MADARSKEJ LITERATURE

5. PROGRAM OBNOVY LITERARNEHO JAZYKA: KAZINCZY

6. MADARSKA DRAMA

7. LITERARNY PROGRAM MADARSKEHO ROMANTIZMU

8-9. TVORBA VYRAZNYCH OSOBNOSTI MADARSKEHO ROMANTIZMU

10. MADARSKY ROMAN V 19. STOROCI

11. OBNOVA JAZYKA MADARSKEJ PROZY

12. ANEKDOTA AKO URCUJUCI PRVOK V TVORBE KALMANA MIKSZATHA
13-14POEZIA A VERSOVANY ROMAN V DRUHEJ POLOVICI 19. STOROCIA -
HLCADANIE NOVYCH CIEST

Odporacana literatara:

Szegedy-Maszak,M. red.: A magyar irodalom torténetei I11. Budapest.Gondolat Kiado, 2007
Pandi, P. red.: A magyar irodalom torténete 1772-t6l 1849-1g. Budapest. Akadémiai Kiad6,1965
Sotér,l. red.: A magyar irodalom torténete 1849-t6t 1905-ig. Budapest. Akadémiai Kiado, 1965

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 29

A B C D E FX

3,45 27,59 3,45 17,24 44,83 3,45

Vyucujuci: PhDr. Anik6 Dusikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:

FiF. KXMJL/A-boED-124/15 Dejiny mad’arske;j literatury 20. storocCia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 50/50

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Vyvin mad’arskej poézie a prozy v prvej polovici 20. storocia.

Stru¢na osnova predmetu:

. Vznik mad’arskej moderny

. Symbolizmus, impresionizmus

. Avantgarda v mad’arske;j literatire

. Medzivojnové obdobie 1

. Endre Ady - basnické dielo

. Prva generacia Nyugatu

. Prozaické diela Zsigmonda Moricza a Gyula Kriadyho
. Dezs6 Kosztolanyi - lyrika a proza

. Lajos Kassak

10. Basnicke diela Attilu Jozsefa a Lorinca Szaboa

O 00 3O DN B WIKN —

Odporacana literatara:

A magyar irodalom torténete, zv. V., VI. red. Szabolcsi, M. Bp. Akadémiai Kiadd, 1965.
A magyar irodalom torténete 1905-t61 napjainkig. red. Béladi, M. , Bodnar,Gy. Bp. Akadémiai

Kiado, 1967.

Grendel Lajos: A modern magyar irodalom torténete. Kalligram. Pozsony. 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A

B

C

FX

19,05

19,05

14,29

23,81

14,29

9,52

Vyucujuci: doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-boED-112/15 Dejiny starSej mad’arskej literatiry

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 30/70

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:

V rédmci tejto discipliny Studenti sa oboznamia s odbornymi vedomostami dejin starSej mad’arske;j
literatary od pociatkov az po barokovej literatry. Na zaklade chronologického pristupu a
periodizéacie prednasky sa sustred’'uju na vyvinoveé procesy, literarne smery, determinujuce literarne
osobnosti a najvyznamnejsSie umelecké diela. Na seminéaroch Studenti si osvojuji zrucnosti a metddy
rozborov literarnych textov, adekvatne charakteru literatary starSich obdobi.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Zaciatky mad'. literarnej tvorby
2. Stredoveka literatara v Uhorsku
3. Obdobie renesancie

4. Manierizmus

5. Zanre barokovej literatiiry

6. Rokoko v mad’. lit.

Odporacana literatara:

M. SZEGEDY-MASZAK: A magyar irodalom torténetei. A kezdetektdl 1800-ig, Budapest,
Gondolat, 2007.

I. BAN: A barokk. Gondolat, Budapest, 1963.

T. KLANICZAY (RED.): A magyar irodalom torténete. Akadémiai Kiado, Budapest, 1964.
G. TUSKES — E. KNAPP: Az egyhazi irodalom miifajai a 17-18. szazadban. Argumentum,
Budapest, 2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A

B

C

FX

25,0

18,75

9,38

18,75

28,13

0,0

Vyucujuci: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-125/15 Dejiny sucasnej mad’arskej literatury

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 50/50

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Vyvin mad’arskej poézie a prozy v druhej polovici 20. storocia.

Stru¢na osnova predmetu:

. Medzivojnové obdobie 2.

. Vznik postmoderny v mad’arskej literatare

. Sucasna mad’arska literatira

. Laszl6 Németh a Gyula Illyés

. Romany Sandora Maraiho a Tibora Déryho v kontexte eurdpskej literatiry
. Basnické dielo Sandora Wedresa

. Metaforické prozy Gézu Ottlika a Mikldésa Mészolya
. Katolicky egzistencializmus Janosa Pilinszkyho

. Groteskna proza

10. Stylistické registre v dielach Pétera Esterhazyho

O 00 3O DN B WIKN —

Odporacana literatara:

A magyar irodalom torténete 1945-1975, zv. 11., 11I. red. Béladi, M.a Ronay, L. Bp. Akadémiai
Kiadé, 1986., 1990.

Kulcsar Szabo, Ern6: A magyar irodalom torténete 1945-1991. Bp. 1993.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A

B

C

FX

25,0

8,33

25,0

16,67

16,67

8,33

Vyucujuci: doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-boED-102/13 Exkurzia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: exkurzia
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 8 Za obdobie Studia: 112
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 100/0

Aktivna ucast’, pisomny referat.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Ciel'om predmetu je oboznamit’ Studentov s pragmatickymi a praktickymi problémami redak¢nej
a novinarskej prace v ¢asopisoch.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Navsteva redakcie

2. Oboznamenie sa s praktickymi otazkami redak¢nej prace
3. Beseda s pracoknikmi a novinarmi dennikov a ¢asopisov
4. Vypracovenie projektu na zaklade praktickych poznatkov.

Odporucana literatara:
M. McLuhan: A Gutemberg-galaxis. A tipografiai ember Iétrejotte, Budapest, Trezor, 2001.
Antal Zsolt: Médiabefolyasolasi technikék kislexikona, Budapest, Szazadvég, 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 50

A B C D E FX

98,0 0,0 0,0 0,0 0,0 2,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-boED-103/13 Exkurzia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: exkurzia
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 8 Za obdobie Studia: 112
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 100/0

Aktivna ucast’, pisomny referat.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Ciel'om predmetu je oboznamit’ Studentov s pragmatickymi a praktickymi problémami redak¢nej
vo vydavatel'stvach.

Stru¢na osnova predmetu:

Navsteva redakcie

Oboznamenie sa s praktickymi otazkami prace vo vydavatel'stvach
Beseda s predstavite'mi vydavatel'stva

Vypracovenie projektu na zéklade praktickych poznatkov.

Odporucana literatara:
1.J. GYURGYAK, Szerz6k és szerkezt6k kézikonyve, Budapest, Osiris, 2005.
2. 1. BART, A konyvkiadas mestersége, Budapest, Osiris, 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-135/15 Hovoreny jazyk

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 2 /1 Za obdobie Studia: 28 / 14
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 50/50

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Ziskanie teoretickych vedomosti z oblasti hovoreného jazyka v§eobecne a mad’arského hovorené¢ho
jazyka konkrétne, jeho najdolezitejSich hovorenych dialektov a registrov.

Stru¢na osnova predmetu:

. VSeobecna charakteristika hovoreného jazyka. Rozdiely medzi pisanym a hovorenym jazykom.
. Hovoreny jazyk ako dialog.

. Fonetika hovoreného jazyka: akomodacné javy.

. Fonetika hovoreného jazyka: leniza¢né a fortizané procesy.

. Morfonolégia a morfoldgia hovoreného jazyka.

. Syntax hovoreného jazyka.

. Emfatické javy v hovorenom jazyku.

. Dalgie charakteristické &érty hovoreného jazyka.

9. Javy disfluencie v hovorenom jazyku.

10. Jazykové lapsusy priznacné pre hovoreny jazyk. Fonetické, lexikalne, morfologicke,
syntaktické lapsusy.

11. Stylové charakteristiky hovoreného jazyka. Hovoreny jazyk a hovorovy jazyk.

12. Narecie ako forma hovoreného jazyka.

13. Hovoreny jazyk v podmienkach mensinového bilingvizmu.

01N DNk~ W

Odporacana literatara:

Gosy Maria 2004. Fonetika, a beszéd tudoménya. Budapest: Osiris Kiado.

Lanstyak Istvan 2009. A magyar besz¢lt nyelv sajatossdgai. Pozsony—Bratislava: Stimul.
http://ht.nytud.hu/download/Lanstyak Istvan Nyelvalakitas.pdf

Pléh Csaba—Siklaky Istvan—Terestyéni Tamas 1997. Nyelv — kommunikéci6 — cselekvés.
Budapest: Osiris Kiado.
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Skvareninova, Ol'ga 1994. Re¢ova komunikécia. Bratislava: Slovenské pedagogické
nakladatel’stvo.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX

9,09 27,27 18,18 18,18 0,0 27,27

Vyucujuci: prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-boED-119/15 Jazykovy manazment

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 50/50

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:

Ziskanie zakladnych znalosti z oblasti teorie jazykového manazmentu, so Specidlnym zretel'om
na rieSenie jazykovych problémov typickych pre mad’arské mensinove jazykové komunity. Ziskat’
schopnost’ aktivne pristupovat’ k rieSeniu roznych typov jazykovych problémov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod. Spontanne jazykové aktivity a metalingvistické aktivity.

2. Typy jazykového manazmentu v SirSom zmysle slova: teoria jazykovej kultury, tedria jazykového
planovania a tedria jazykového manazmentu

3. Hlavné Crty teodrie jazykového manazmentu.

4. Proces jazykového manazmentu.

5. Pojem jazykového problému. Typy jazykovych problémov.

6. Stratégie rieSenia jazykovych problémov.

7. Formy jednoduchého jazykového manazmentu.

8. Formy organizovaného jazykového manaZzmentu.

9. Manazment diskurzu.

10. Korpusovy manazment: formy jednoduchého a komplexného korpusového manazmentu.
11. Metodologické otazky jazykového manazmentu.

12. Specifika jazykového manazmentu v bilingvalnych komunitach.

13. Jazykovy manazment v obdobi modernizacie, v obdobi moderny a postmoderny.

Odporacana literatara:

Domonkosi Agnes—Lanstyak Istvan—Posgay I1diké szerk. 2007. Mithelytanulmanyok a
nyelvmiivelésrdl. Dunaszerdahely—Budapest: Gramma Nyelvi [roda—Tinta Koényvkiado.
Lanstyak Istvan 2009. Nyelvmiuvelés, nyelvtervezés, nyelvmenedzselés. Pozsony—Bratislava,
20009. http://ht.nytud.hu/download/Lanstyak Istvan Besznye.pdf
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Lanstyak Istvan—Szabomihaly Gizella 2002. Magyar nyelvtervezés Szlovakiaban. Tanulmanyok
¢s dokumentumok. Pozsony: Kalligram Konyvkiado.
Tolcsvai Nagy, Gabor red. 1998. Nyelvi tervezés. Budapest: Universitas Konyvkiado.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 19

A B C D E FX

5,26 0,0 47,37 42,11 0,0 5,26

Vyucujuci: prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-111/15 Kapitoly zo sucasného mad’arského jazyka - fonetika, morfologia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 14 / 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 50/50

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Oboznamit’ posluchacov so zakladnymi pojmami z oblasti fonetiky a morfoldgie, s fonetickymi a
morfologickymi Specifikami mad’arského jazyka na Slovensku.

Stru¢na osnova predmetu:

1. ReCové organy a ich funkcia.

2. Artikulécia hlasok v mad’arskom jazyku. Klasifikacia hlasok v mad’arskom jazyku.
3. Zékladné otazky fonologie. Fonologicky systém mad’arského jazyka.
4. Systém slovnych druhov.

5. Slovesa a ich funkcia v jazyku.

6. Nominalne slova.

7. Ostatné samostatné slovné druhy.

8. Formalne slova a ich funkcia v jazyku.

9. Konverzia medzi jednotlivymi slovnymi druhmi.

10. Paradigmaticka morfologia.

11. Morfologické Specifikd mad’arského jazyka na Slovensku.

Odporacana literatara:

Kassai, [lona 1998. Fonetika. Budapest: Nemzeti Tankonyvkiado.

Bolla, Kalméan red. 1982. Fejezetek a magyar leir6 hangtanbol. Budapest: Aka—démiai Kiado.
Keszler, Borbala red. 2000. Magyar grammatika. Budapest. Nemzeti Tankonyvkiado.

E. Kiss-Kiefer-Siptar 1998. Uj magyar nyelvtan. Budapest. Osiris Kiado.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 30

A

B

C

D

E

FX

3,33

16,67

26,67

33,33

16,67

3,33

Vyucujuci: doc. Mgr. Katarina Misadovéa, PhD., doc. Judit Szépe, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-boED-114/15 Kapitoly zo sucasného mad’arského jazyka - syntax

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 50/50

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Oboznamit posluchacov so zékladnymi pojmami syntaxe. Prehlbovanie a rozSirovanie vedomosti
posluchacov o jednoduchej a zlozenej vete.

Stru¢na osnova predmetu:

. Syntagma a jej a typy druhy v mad’arcine.

. Hlavné vetné ¢leny. KoreSpondencia prisudku s podmetom.
. Vedl'ajsie vetné Cleny

. Predmet a jeho funkcia.

. Privlastok a jeho druhy.

. R6zne druhy prislovkového urcenia.

. Vetna a suvetnd syntax.

. Prirad’ovacie stvetie.

9. Podrad’ovacie suvetie.

10. Viacnéasobne zlozena veta a jej druhy v mad’arcine.
11. Suprasegmentalna syntax.

12. Casova modulécia regi.

13. Silova modulacia reci.

14. Ténova modulécia reci.

01N DNk~ W

Odporacana literatara:

Keszler, Borbala red. 2000. Magyar grammatika. Budapest. Nemzeti Tankonyvkiado.
Bencédy-Fabian-Racz-Velcsov 1988. A mai magyar nyelv.Budapest. Tankonyvkiado.
E. Kiss-Kiefer-Siptar 1998. Uj magyar nyelvtan. Budapest. Osiris Kiado.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX

0,0 0,0 9,09 45,45 27,27 18,18

Vyucujuci: doc. Mgr. Katarina Misadova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-120/15 Kreativne pisanie - literarna kritika, esej

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 70/30

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Prehlbenie tvorivych schopnosti Studentov v oblasti literarnej kritiky.

Stru¢na osnova predmetu:

Zékladné pojmy literarnej vedy. Proces tvorby a recepcie, pojem interpretacie. Literarne kdnony a
interpretacné spolocenstva. Literarna kritika a literdrna veda. Metodologia pisania literarnovednych
textov. Hermeneutika, produk¢na a recepcna estetika (F. Schleiermacher, W. Dilthey, Hans Robert
Jauss). Naratologické pristupy. Esteticka distancia. Zékladné funkcie estetickej praxe (poiésis,
aisthésis, katharsis), prodkutivna, receptivna a komunikativna ¢innost’. Rola pochopenia, osvojenia
a aplikacie v interpretacii.

Odporacana literatara:
ACZEL, R.: HOGYAN [RJUNK ESSZET?, Budapest, Osiris, 2000.

SZEGEDY-MASZAK M.: , Minta a sz6nyegen”. A miiértelmezés esélyei, Budapest, Balassi
1995.

SZEGEDY-MASZAK M.: Irodalmi kanonok. Budapest, Csokonai 1998.

Hans Robert JAUSS: Recepcidelmélet—esztétikai tapasztalat—irodalmi hermeneutika, Osiris,
Budapest, 1997, 9-84, 139-157.

ECO, U.: Hat séta a fikcid erdejében. Budapest’, Europa 1995.

HIMA Gabriella: Az irodalomtudomany jelenkori irdnyzatai, Budapest’, E6tvos, 1999.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A

B

C

FX

20,0

25,0

45,0

0,0

5,0

5,0

Vyucujuci: PhDr. Anik6 Dusikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-boED-113/15 Kreativne pisanie - proza a poézia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 70/30

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
V ramci tejto discipliny sa venuje pozornost’ tvorbe umeleckych textov.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Tvorba basnickych textov

2. Lyrickost’ a epickost’ poézie

3. Poetické zanre a ich tvorba

4. Typy a smery basnickych prejavov v dnesnej poézii
5. Jazykové a poetické zvlastnosti mad’. poézie.

Odporacana literatara:

G. Hegediis: Koltd1 mesterség. Bp, Moéra 1978

I. Szerdahelyi.: Verstan mindenkinek. Bp, Tankonyvkiadd 1994
I. Fonagy: A kolto1 nyelv hangtanabol. Bp, 1959

T. Zilka: Poeticky slovnik. Bratislava, Tatran 1987.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B C D E

FX

54,17 16,67 16,67 8,33 4,17

0,0

Vyucujuci: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-021/15 Lexikologia a sémantika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Véha priebezného / zaverecného hodnotenia: VH 50/50 Priebezné hodnotenie: test, domaca
praca Zaverecné hodnotenie: test/istna skuska Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada
minimdlne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Ziskanie teoretickych vedomosti z oblasti hovoreného jazyka vSeobecne a mad’arského hovoreného
jazyka konkrétne, jeho najdolezitejSich hovorenych dialektov a registrov.

Stru¢na osnova predmetu:

1. VSeobecna charakteristika hovoreného jazyka. Rozdiely medzi pisanym a hovorenym jazykom.
2. Hovoreny jazyk ako dialdég. 3. Fonetika hovoreného jazyka: akomodacné javy. 4. Fonetika
hovoreného jazyka: lenizacné a fortizatné procesy. 5. Morfonologia a morfologia hovoreného
jazyka. 6. Syntax hovoreného jazyka. 7. Emfatické javy v hovorenom jazyku. 8. Dalgie
charakteristické ¢rty hovoreného jazyka. 9. Javy disfluencie v hovorenom jazyku. 10. Jazykové
lapsusy priznac¢né pre hovoreny jazyk. Fonetické, lexikalne, morfologické, syntaktické lapsusy. 11.
Stylové charakteristiky hovoreného jazyka. Hovoreny jazyk a hovorovy jazyk. 12. Naredie ako
forma hovoreného jazyka. 13. Hovoreny jazyk v podmienkach mensinového bilingvizmu.

Odporucana literatara:

Gosy Maria 2004. Fonetika, a beszéd tudomanya. Budapest: Osiris Kiado. Lanstyak Istvan
2009. A magyar besz¢lt nyelv sajatossagai. Pozsony—Bratislava: Stimul. http://ht.nytud.hu/
download/Lanstyak Istvan Nyelvalakitas.pdf Pléh Csaba—Siklaky Istvan—Terestyéni Tamas
1997. Nyelv — kommunikaci6 — cselekvés. Budapest: Osiris Kiado. Skvareninové, Ol'ga 1994.
Recova komunikacia. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel'stvo.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 38

A

B

C

FX

2,63

15,79

15,79

18,42

10,53

36,84

Vyucujuci: doc. Judit Szépe, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.XMJL/A-boED-230/15 Literatara a iné umenia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 100/0

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Rozvijanie interpretacnych schopnosti Studentov v danom umeleckom kontexte.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Kultra a umenie ako semioticky fenomén.

2. Intersemiotika, intermedialita.

3. Typy intertextualneho nadvézovania.

4. Adaptacia, transformacia, rewriting.

5. Slovo-obraz, poézia-hudba, dramaticky text-divadelné predstavenie.
6. Montaz v literatire a vo filmovom umeni

Odporacana literatara:

I. Grafik I. — V. Voigt: Kultura és szemiotika. Budapest, Akadémia 1981

J. M. Lotman, Szoveg, modell, tipus. Budapest, Gondolat 1973

J. M. Lotman, Filmszemiotika és filmesztétika. Budapest, Gondolat 1977

R. SHUSTERMAN, Pragmatista esztétika. A szépség megélése €s a mlivészet tjragondolasa,
Bratislava, Kalligram, 2003.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX

84,62 15,38 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-110/15 Mad’arska pravopisna sustava

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 80/20

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Oboznamit’ posluchacov so zakladnymi principmi mad’arskej pravopisnej sustavy.

Stru¢na osnova predmetu:

. Historia mad’arského pravopisu.

. Zakladné principy mad’arského pravopisu.

. Princip pisania slov podl'a vyslovnosti.

. Princip pisania slov podl'a Struktary lexémy.
. Pisanie vel'kych zaciato¢nych pismen.

. Pisanie osobnych a zvieracich mien.

. Pisanie zemepisnych nazvov.

. Pisanie nazvov inStitlcii a organizacii.

9. Pisanie nazvov Casopisov, knih atd’.

10. Pisanie slov osobitne a dovedna.

11. Interpunkcie.

12. Pravopisné anomalie.

13. Pravopisné Specifika mad’arského jazyka na Slovensku.
14. Funkcia pravopisu v pouzivani jazyka.

01N N B~ W

Odporacana literatara:

A magyar helyesiras szabalyai 1984. Budapest. Akadémiai Kiado, 11. vydanie
Laczkdé K.- Martonfi A. 2003. Helyesiras. Budapest, Osiris Kiado.

Voros, F. 1996. Legyen biztos helyesirasunk. Budapest. Nemzeti Tankonyvkiado.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 30

A

B

C

FX

36,67

26,67

10,0

20,0

6,67

0,0

Vyucujuci: doc. Judit Szépe, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-131/15 Mensinové kultary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 14 / 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 50/50

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:

Prehl'ad menSinovych literatir so zretelom na menSinovu literaturu v jazyku mad’arskom v 20.
storoci

Stru¢na osnova predmetu:

1. LITERARNOVEDNE SKOLY DO ROKU 1945

2. LITERARNOVEDNE SKOLY PO ROKU 1945 A DNES

3.STYLY A UMELECKE PRUDY V LITERATURE 20. STOROCIA

4. STYLOVA KATEGORIZACIA DIEL V MADARSKOM JAZYKU V ZAHRANICI
5-6. OTAZKY JEDNOTNEHO LITERARNEHO KANONU

7-8. LITERATURA REGIONALNEHO VYZNAMU A JEJ ZACLENITEECNOST DO KANONU
9-11. PREHLAD AUTOROV MENSINOVEJ LITERATURY

12. PREHCAD DIEL

13. LITERATURA V EMIGRACII

14. OHLASY KRITIKY

Odporacana literatara:
Kulcsar Szabo,E.: A magyar irodalom torténete 1945-1991.Budapest. Argumentum,1993
T8zsér, A.: Az irodalom hatarai. Bratislava. Kalligram,1999

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A

B

C

FX

18,18

72,73

9,09

0,0

0,0

0,0

Vyucujuci: PhDr. Anik6 Dusikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-boED-227/15 Mytologia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 100/0

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Rozsirit’ a prehlbit’ poznatky Studentov o kultirnom dedi¢stve gréckej civilizacie.

Stru¢na osnova predmetu:

Seminar je zamerany na podivuhodny osud postdv gréckej mytologie, spracovanie mytologickych
motivov v gréckej a eurdpskej literatire a umeni. Akcentuje sa historicky proces vzniku
mytov, viacvrstevnatost’ mytoldgie, vystihnutie jedineénych a v§eobecnych prvkov v jednotlivych
mytologickych systémoch.

Odporacana literatara:

Apollodérosz: Mitologia, prekl. Horvath Judit, Budapest’, Eurdpa, 1977.

Az okori gorog irodalom (Vazlatos attekintés), BudapesSt, Nemzeti Tankonyvkiado, 1997.
Eliade, Mircea: Vallasi hiedelmek és eszmek torténete 1., Budapest',Osiris-Szazadvég Konyvtar
1994 a I1. Bp., Osiris Kiad6 1995.

Graves, Robert: A gordg mitoszok I-11, Budapest’, Europa Konyvkiado, 1970.

Kerényi Karoly: Gordg mitologia, Budapest’, Gondolat, 1977.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 26

A B C D E FX

46,15 26,92 15,38 3,85 3,85 3,85

Vyucujuci: doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-139/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia: 5., 6..

Stupen Studia: I.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine ur¢enom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizécie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlaCenej verzii

v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimélne jeden v pevnej vézbe) na prislusnej katedre

a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vntitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nalezitostiach
zaverecnych prac, rigordéznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu $tatnej skasky sa vztahuja ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukéazat’ schopnost’ tvorivo pracovat’ v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primeran(i znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd’ovani, interpretacii a spraciivani
zékladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit’ ¢iastkovt tillohu,
ktora stuvisi so zameranim Studenta.

Stru¢na osnova predmetu:

Stru¢né osnova predmetu:

1. Prinos zaverecnej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakalarskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval $tudijny program, reflektuje sa stupen preukdzania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuju sa schopnosti uplatnené pri zhromazd’ovani, interpretacii a spracivani
zakladnej odborne;j literatary, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢1 hypotézy uvadzané v praci su verifikovateI'né;

2. Origindlnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat’ charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentacie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statne;j
skusky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent
vyjadruji vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouZzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metodd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary zavere¢nej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka urovei prace a formalna Gprava;
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7. Sposob a forma obhajoby zaverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch skolitel'a a oponenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporuicana literatira:
Podl'a zamerania témy bakalarskej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KJ/A-boCJ-001/00 Odborna anglictina 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

pisomné testy, kompozicie, stru¢né prezentacie

hodnotenie vykonu: 100 % - 91 % — A, 90 % - 81 % —B, 80 % - 73 % —C, 72 % - 66 % — D, 65 %
- 60 % — E, 59 % a menej — FX (Student nesplnil podmienky na udelenie kreditov)

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti spoznajii a osvoja si kl'i¢ové jazykové prostriedky (lexikalne a gramatické) a §tyly a
zanre, ktoré maju zasadny vyznam pre Uspesné zvladnutie procesov cudzojazycnej komunikacie v
Specifickom segmente odbornej sféry, ktort predstavuje priprava na povolanie vo vysokoskolskom
prostredi.

Stru¢na osnova predmetu:

Jazykové cviCenie zamerané na utvaranie a upeviovanie komunikacnej kompetencie pre oblast’
vecnej komunikacie 1

Jazyk a jazykové konvencie v beznom a akademickom prostredi

Problematika vecnych textov — kompozicia, $tyly, register

Praca s modelovym vecnym textom so zretel'om na rozvijanie reCovych zruc¢nosti 1
Lexikalno-gramatické prostriedky vecného textu

Vo vyucbe sa uplatiiuje Struktarno-funkény pristup k jazykovym javom.

Odporucana literatara:

Brown, K. and Hood. S.: Academic Encounters — Life in Society: Reading, Study Skills, Writing.
Cambridge : Cambridge University Press 2002.

Brown, K. a Hood. S.: Academic Encounters — Human Behaviour: Reading, Study Skills,
Writing. Cambridge : Cambridge University Press 2002.

Hais, K.: Anglicka gramatika. Bratislava: SPN 2009:

Jordan, J. J.: Academic Writing Course. NELSON 2004

McCarthy, M., O’'Dell, F.: Academic Vocabulary in Use. Cambridge : CUP 2.

Oshima, A. a Hogue, A.: Writing Academic English. London : Longman 1999

Sanabria, K.: Academic Encounters — Life in Society: Listening, Note Taking, Discussion.
Cambridge : CUP 2004.

Internally prepared study materials recommended for indivual discourse groups
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5814

A ABS B C D E FX

15,91 0,0 20,62 23,36 16,01 15,79 8,31

Vyuéujuci: PhDr. Svatava Simkova, PhD., PhDr. Alexandra Petrikova, Mgr. Alica Antalova, Mgr.
Denisa Sulovska, PhD., PhDr. Milica Lacikova Serdulova, PhD., doc. PhDr. Véra Eliagova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.03.2018

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KJ/A-boCJ-002/00 Odborna anglictina 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KJ/A-boCJ-001/00 - Odborna angli¢tina 1

Odporucané prerekvizity (nepovinné):
A-boCJ-001

Podmienky na absolvovanie predmetu:

testy, kompozicie, stru¢né prezentacie;

hodnotenie vykonu:100 % - 91 % — A, 90 % - 81 % — B, 80 % - 73 % — C, 72 % - 66 % —D, 65 %
- 60 % — E, 59 % a menej — FX (Student nesplnil podmienky na udelenie kreditov)

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti spoznajii a osvoja si kl'i¢ové jazykové prostriedky (lexikalne a gramatické) a §tyly a
zanre, ktoré maju zasadny vyznam pre Uspesné zvladnutie procesov cudzojazycnej komunikacie v
Specifickom segmente odbornej sféry, ktora predstavuje priprava na povolanie vo vysokoskolskom
prostredi.

Stru¢na osnova predmetu:

Jazykové cviCenie zamerané na utvaranie a upeviovanie komunikacnej kompetencie pre oblast’
vecnej komunikacie 2

Praca s modelovym vecnym textom so zretel'om na rozvijanie reCovych zru¢nosti 2
Lexikalno-gramatické prostriedky vecného textu 2

Neverbalne zlozky komunikacie, vyznam a funkcie

Vo vyucbe sa uplatiiuje Struktarno-funkény pristup k jazykovym javom.

Odporucana literatara:

Brown, K. and Hood. S.: Academic Encounters — Life in Society: Reading, Study Skills, Writing.
Cambridge: Cambridge University Press, 2002.

Brown, K. a Hood. S.: Academic Encounters — Human Behaviour: Reading, Study Skills,
Writing. Cambridge: Cambridge University Press, 2002.

Hais, K.: Anglicka gramatika. Bratislava: SPN, 2009.

Jordan, J. J.: Academic Writing Course. NELSON, 2004.

McCarthy, M., O’'Dell, F.: Academic Vocabulary in Use. Cambridge: CUP, 2008.

Oshima, A. a Hogue, A.: Writing Academic English. London: Longman,1999.
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Sanabria, K.: Academic Encounters — Life in Society: Listening, Note Taking, Discussion.
Cambridge: CUP, 2004.

Interne spracované u¢ebné materialy odporucené pre jednotlivé skupiny diskurzu — didaktizované
autentické vecné texty

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5001

A ABS B C D E FX

19,08 0,0 23,6 21,88 15,2 14,0 6,26

Vyuéujuci: PhDr. Svatava Simkova, PhD., PhDr. Alexandra Petrikova, Mgr. Alica Antalova, Mgr.
Denisa Sulovska, PhD., PhDr. Milica Lacikova Serdulova, PhD., doc. PhDr. Véra Eliasova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.11.2017

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KJ/A-boCJ-003/00 Odborna anglictina 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Odporucané prerekvizity (nepovinné):

Podmienky na absolvovanie predmetu:

testy, kompozicie, stru¢né prezentacie;

hodnotenie vykonu: 100 % - 91 % — A, 90 % - 81 % —B, 80 % - 73 % —C, 72 % - 66 % — D, 65 %
- 60 % — E, 59 % a menej — FX (Student nesplnil podmienky na udelenie hodnotenia)

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti spoznaju a osvoja si d’al§ie kl'a¢ové jazykové prostriedky (lexikalne a gramatické) a §tyly
a zanre, ktoré maj zasadny vyznam pre tspesné zvladnutie procesov cudzojazy¢nej komunikacie v
Specifickom segmente odbornej sféry, ktora predstavuje priprava na povolanie vo vysokoskolskom
prostredi.

Stru¢na osnova predmetu:

Jazykové cviCenie zamerané na utvaranie a upeviovanie komunikacnej kompetencie pre oblast’
vecnej komunikacie 3

Praca s modelovym textom v odbornom style 1

Lexikalno-gramatické prostriedky textu v odbornom style 1

Nacvik prezentacie textu v odbornom Style (pragmaticky ciel’, lingvostylisticka stranka textu,
zasady pisomnej/ustnej prezentacie) 1

Vo vyucbe sa uplatiiuje Struktarno-funkény pristup k jazykovym javom.

Odporucana literatara:

Brown, K. and Hood. S.: Academic Encounters — Life in Society: Reading, Study Skills, Writing.
Cambridge: Cambridge University Press, 2002.

Brown, K. a Hood. S.: Academic Encounters — Human Behaviour: Reading, Study Skills,
Writing. Cambridge: Cambridge University Press, 2002.

Hais, K.: Anglicka gramatika. Bratislava: SPN, 2009.

Jordan, J. J.: Academic Writing Course. NELSON, 2004.

McCarthy, M., O’Dell, F.: Academic Vocabulary in Use. Cambridge: CUP, 2008.

Oshima, A. a Hogue, A.: Writing Academic English. London: Longman, 1999
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Sanabria, K.: Academic Encounters — Life in Society: Listening, Note Taking, Discussion.
Cambridge: CUP, 2004.

Interne spracované u¢ebné materialy odporucené pre jednotlivé skupiny diskurzu — didaktizované
autentické vecné texty

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3797

A ABS B C D E FX

18,88 0,0 21,68 22,57 17,7 14,88 4,29

Vyuéujuci: PhDr. Svatava Simkova, PhD., PhDr. Alexandra Petrikova, Mgr. Alica Antalova, Mgr.
Denisa Sulovska, PhD., PhDr. Milica Lacikova Serdulova, PhD., doc. PhDr. Véra Eliasova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KJ/A-boCJ-004/00 Odborna anglictina 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KJ/A-boCJ-003/00 - Odborna angli¢tina 3

Odporucané prerekvizity (nepovinné):
A-boCJ-003

Podmienky na absolvovanie predmetu:

pisomné testy, kompozicie, prezentacie, kolokvium;

hodnotenie vykonu: 100 % - 91 % — A, 90 % - 81 % —B, 80 % - 73 % — C, 72 % - 66 % —D, 65 %
- 60 % — E, 59 % a menej — FX (Student nesplnil podmienky na udelenie hodnotenia)

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Studenti spoznaju a osvoja si d’al§ie kl'a¢ové jazykové prostriedky (lexikalne a gramatické) a §tyly
a zanre, ktoré maj zasadny vyznam pre tspesné zvladnutie procesov cudzojazy¢nej komunikacie v
Specifickom segmente odbornej sféry, ktora predstavuje priprava na povolanie vo vysokoskolskom
prostredi.

Stru¢na osnova predmetu:

Jazykové cviCenie zamerané na utvaranie a upeviovanie komunikacnej kompetencie pre oblast’
vecnej komunikacie 4

Praca s modelovym vecnym textom v odbornom style 2

Lexikalno-gramatické prostriedky textu 4

Nacvik prezentacie textu v odbornom Style (pragmaticky ciel’, lingvostylisticka stranka textu,
zasady pisomnej/ustnej prezentacie) 2

Problematika prekladu textu v odbornom style

Vo vyucbe sa uplatiiuje Struktarno-funkény pristup k jazykovym javom.

Odporucana literatara:

Brown, K. and Hood. S.: Academic Encounters — Life in Society: Reading, Study Skills, Writing.
Cambridge: Cambridge University Press, 2002.

Brown, K. a Hood. S.: Academic Encounters — Human Behaviour: Reading, Study Skills,
Writing. Cambridge: Cambridge University Press, 2002.

Hais, K.: Anglicka gramatika. Bratislava: SPN, 2009.

Jordan, J. J.: Academic Writing Course. NELSON, 2004.

McCarthy, M., O’'Dell, F.: Academic Vocabulary in Use. Cambridge: CUP, 2008.

Strana: 53




Oshima, A. a Hogue, A.: Writing Academic English. London: Longman,1999.

Sanabria, K.: Academic Encounters — Life in Society: Listening, Note Taking, Discussion.
Cambridge: CUP, 2004.

Interne spracované u¢ebné materialy odporucené pre jednotlivé skupiny diskurzu — didaktizované
autentické vecné texty

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3432

A ABS B C D E FX

23,46 0,0 21,85 24,16 14,42 11,1 5,01

Vyuéujuci: PhDr. Svatava Simkova, PhD., PhDr. Alexandra Petrikova, Mgr. Alica Antalova, Mgr.
Denisa Sulovska, PhD., PhDr. Milica Lacikova Serdulova, PhD., doc. PhDr. Véra Eliasova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KJ/A-boCJ-031/00 Odborna nemcina 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Odporucané prerekvizity (nepovinné):

Podmienky na absolvovanie predmetu:

testy, kompozicie, stru¢né prezentacie

hodnotenie vykonu: 100 % - 91 % - A, 90 % - 81 % - B, 80 % - 73 % - C, 72 % - 66 % - D, 65% -
60 % - E, 59 % a menej — FX (Student nevyhovel podmienkam na udelenie hodnotenia)

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti spoznajii a osvoja si kl'i¢ové jazykové prostriedky (lexikalne a gramatické) a §tyly a
zanre, ktoré maju zasadny vyznam pre Uspesné zvladnutie procesov cudzojazycnej komunikacie v
Specifickom segmente odbornej sféry, ktora predstavuje priprava na povolanie vo vysokoskolskom
prostredi.

Stru¢na osnova predmetu:

Jazykové cviCenie zamerané na utvaranie a upeviovanie komunikacnej kompetencie pre oblast’
vecnej komunikacie 1

Jazyk a jazykové konvencie v beznom a akademickom prostredi

Problematika vecnych textov — kompozicia, $tyly, register

Praca s modelovym vecnym textom so zretel'om na rozvijanie reCovych zruc¢nosti 1
Lexikalno-gramatické prostriedky vecného textu

Vo vyucbe sa uplatiiuje Struktarno-funkény pristup k jazykovym javom.

Odporucana literatara:

Buscha, A., Linthout, G.: Das Mittelstufenbuch. Deutsch als Fremdsprache. Ein Lehr- und
Ubungsbuch. Teill. Lepzig: Schubert Verlag, 2002.

Buscha, A., Linthout, G.: Das Mittelstufenbuch. Deutsch als Fremdsprache. Ein Lehr- und
Ubungsbuch. Teil 2. Lepzig: Schubert Verlag, 2003.

Daniels, A. a kol.: Mittelpunkt. Deutsch als Fremdsprache. Lehr- und Ubungsbuch. 2011.
Kanichova, R., VI¢kova, V.: Deutsch fiir Humanwissenschaften UNIcert III. 2. vyd. Bratislava:
Vydavatel'stvo UK, 2011.
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Kanichova, R., Pallay, E., VIc¢kova, V.: Grammatik fiir Humanwissenschaften. Ein Lehr- und
Ubungsbuch. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2011.

Kol. autorov: Deutsch flir Geisteswissenschaftler. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2005.
Kozmova, R. a kol.: Moderna gramatika nemciny. Bratislava: Nakladatel'stvo Fraus, 2003.
Interne spracované u¢ebné materialy odporucené pre jednotlivé skupiny diskurzu — didaktizované
autentické vecné texty

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1761

A ABS B C D E FX

19,25 0,0 16,47 18,63 12,95 19,59 13,12

Vyuéujuci: Mgr. Ivana Zolcerova, PhD., PhDr. Veronika Vickova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KJ/A-boCJ-032/00 Odborna nemcina 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety: FiF.KJ/A-boCJ-031/00 - Odborna nemcina 1

Odporucané prerekvizity (nepovinné):
A-boCI-031

Podmienky na absolvovanie predmetu:

testy, kompozicie, stru¢né prezentacie

hodnotenie vykonu: 100 % - 91 % - A, 90 % - 81 % - B, 80 % - 73 % - C, 72 % - 66 % - D, 65 %
- 60 % - E, 59 % a menej — FX (Student nevyhovel podmienkam na udelenie hodnotenia)

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti spoznaju a osvoja si d’al§ie kl'a¢ové jazykové prostriedky (lexikalne a gramatické) a §tyly
a zanre, ktoré maj zasadny vyznam pre tspesné zvladnutie procesov cudzojazy¢nej komunikacie v
Specifickom segmente odbornej sféry, ktora predstavuje priprava na povolanie vo vysokoskolskom
prostredi.

Stru¢na osnova predmetu:

Jazykové cviCenie zamerané na utvaranie a upeviovanie komunikacnej kompetencie pre oblast’
vecnej komunikacie 2

Praca s modelovym vecnym textom so zretel'om na rozvijanie reCovych zru¢nosti 2
Lexikalno-gramatické prostriedky vecného textu 2

Neverbalne zlozky komunikacie

Vo vyucbe sa uplatiiuje Struktarno-funkény pristup k jazykovym javom.

Odporucana literatara:

Buscha, A., Linthout, G.: Das Mittelstufenbuch. Deutsch als Fremdsprache. Ein Lehr- und
Ubungsbuch. Teil 1. Lepzig : Schubert Verlag. 2002.

Buscha, A., Linthout, G.: Das Mittelstufenbuch. Deutsch als Fremdsprache. Ein Lehr- und
Ubungsbuch. Teil 2. Lepzig: Schubert Verlag, 2003.

Daniels, A.a kol.: Mittelpunkt. Deutsch als Fremdsprache. Lehr- und Ubungsbuch. 2011.
Kanichova, R., VI¢kova, V.: Deutsch fiir Humanwissenschaften UNIcert III. 2. vyd. Bratislava:
Vydavatel'stvo UK, 2011.

Kanichova, R., Pallay, E., VIckova, V.: Grammatik fiir Humanwissenschaften. Ein Lehr- und
Ubungsbuch. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2011.
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Kol. autorov: Deutsch flir Geisteswissenschaftler. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2005.
Kozmova, R. a kol.: Moderna gramatika nemciny. Bratislava: Nakladatel'stvo Fraus, 2003.
Interne spracované u¢ebné materialy odporucené pre jednotlivé skupiny diskurzu - didaktizované
autentické vecné texty

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1518

A ABS B C D E FX

16,6 0,0 13,83 19,43 16,86 20,69 12,58

Vyuéujuci: PhDr. Veronika Vickova, PhD., PaedDr. Jan Markech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KJ/A-boCJ-033/00 Odborna nemcina 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Odporucané prerekvizity (nepovinné):

Podmienky na absolvovanie predmetu:

testy, kompozicie, kratke prezentacie;

hodnotenie vykonu: 100 % - 91% — A, 90 % - 81 % —B, 80 % - 73 % — C, 72 % - 66 % — D, 65 %
- 60 % — E, 59 % a menej — FX (Student nesplnil podmienky na udelenie kreditov)

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti spoznaju a osvoja si d’al§ie kl'a¢ové jazykové prostriedky (lexikalne a gramatické) a §tyly
a zanre, ktoré maj zasadny vyznam pre tspesné zvladnutie procesov cudzojazy¢nej komunikacie v
Specifickom segmente odbornej sféry, ktora predstavuje priprava na povolanie vo vysokoskolskom
prostredi.

Stru¢na osnova predmetu:

Jazykové cviCenie zamerané na utvaranie a upeviovanie komunikacnej kompetencie pre oblast’
vecnej komunikacie 3

Praca s modelovym vecnym textom v odbornom Style 1

Lexikalno-gramatické prostriedky textu v odbornom style 1

Nacvik prezentacie textu v odbornom Style (pragmaticky ciel’, lingvostylisticka stranka textu,
zasady pisomnej/ustnej prezentacie) 1

Vo vyucbe sa uplatiiuje Struktarno-funkény pristup k jazykovym javom.

Odporucana literatara:

Buscha, A., Linthout, G.: Das Oberstuffenbuch. Deutsch als Fremdsprache. Ein Lehr- und
Ubungsbuch fiir fortgeschrittene Lerner. Lepzig: Schubert Verlag, 2005.

Daniels, A.a kol.: Mittelpunkt. Deutsch als Fremdsprache. Lehr- und Ubungsbuch, 2011.
Kanichova, R., VI¢kova, V.: Deutsch fiir Humanwissenschaften UNIcert III. 2. vyd. Bratislava:
Vydavatel'stvo UK, 2011.

Kanichova, R., Pallay, E., VIckova, V.: Grammatik fiir Humanwissenschaften. Ein Lehr- und
Ubungsbuch. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2011.

Kol. autorov: Deutsch flir Geisteswissenschaftler. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2005.
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Kozmova, R. a kol.: Moderna gramatika nemciny. Bratislava: Nakladatel'stvo Fraus, 2003.
Interne spracované u¢ebné materialy odporucené pre jednotlivé skupiny diskurzu — didaktizované
autentické vecné texty

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1186

A ABS B C D E FX

18,38 0,0 16,02 21,08 18,8 19,48 6,24

Vyuéujuci: PhDr. Veronika Vickova, PhD., Mgr. Ivana Zolcerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KJ/A-boCJ-034/00 Odborna nemcina 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety: FiF.KJ/A-boCJ-033/00 - Odborna nem¢ina 3

Odporucané prerekvizity (nepovinné):
A-boCJ-033

Podmienky na absolvovanie predmetu:

testy, kompozicie, prezentacie, kolokvium;

hodnotenie vykonu: 100 % -91 % - A, 90 %-81 % - B, 80 %-73 % - C, 72 %-66 % - D, 65 % - 60
% - E, 59 % a menej — FX (Student nevyhovel podmienkam na udelenie hodnotenia)

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 70 /30

Vysledky vzdelavania:

Studenti spoznaju a osvoja si d’al§ie kl'a¢ové jazykové prostriedky (lexikalne a gramatické) a §tyly
a zanre, ktoré maj zasadny vyznam pre tspesné zvladnutie procesov cudzojazy¢nej komunikacie v
Specifickom segmente odbornej sféry, ktora predstavuje priprava na povolanie vo vysokoskolskom
prostredi.

Stru¢na osnova predmetu:

Jazykové cviCenie zamerané na utvaranie a upeviovanie komunikacnej kompetencie pre oblast’
vecnej komunikacie 4

Praca s modelovym vecnym textom v odbornom style 2

Lexikalno-gramatické prostriedky vecného textu 4

Nacvik prezentacie textu v odbornom Style (pragmaticky ciel’, lingvostylisticka stranka textu,
zasady pisomnej/ustnej prezentacie)

Problematika prekladu textu v odbornom style

Vo vyucbe sa uplatiiuje Struktarno-funkény pristup k jazykovym javom.

Odporucana literatara:

Buscha, A., Linthout, G.: Das Oberstuffenbuch. Deutsch als Fremdsprache. Ein Lehr- und
Ubungsbuch fiir fortgeschrittene Lerner. Lepzig: Schubert Verlag, 2005.

Daniels, A. a kol.: Mittelpunkt. Deutsch als Fremdsprache. Lehr- und Ubungsbuch, 2011.
Kanichova, R., VI¢kova, V.: Deutsch fiir Humanwissenschaften UNIcert III. 2. vyd. Bratislava:
Vydavatel'stvo UK, 2011.

Kanichova, R., Pallay, E., VIckova, V.: Grammatik fiir Humanwissenschaften. Ein Lehr- und
Ubungsbuch. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2011.
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Kol. autorov: Deutsch flir Geisteswissenschaftler. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2005.
Kozmova, R. a kol.: Moderna gramatika nemciny. Bratislava: Nakladatel'stvo Fraus, 2003.
Interne spracované u¢ebné materialy odporucené pre jednotlivé skupiny diskurzu - didaktizované
autentické vecné texty

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1066

A ABS B C D E FX

18,39 0,0 15,67 21,2 18,29 20,08 6,38

Vyucujuci: PhDr. Veronika VI€kova, PhD., Mgr. Margaréta Mikova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-250/15 Odborna prax

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 16 Za obdobie Studia: 224
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 6

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
VH: 0/100
Zaverecné hodnotenie: : odovzdanie pisomnej spravy o praxi.

Vysledky vzdeliavania:
Zdokonal'ovanie komunika¢nych stratégii a uplatnovanie teoretickych znalosti v praxi.

Struc¢na osnova predmetu:
Prax vo vydavatel’stvach a redakcidch Casopisov podla konzultacii.

Odporacana literatara:
T. SZECSO, Kommunikacios renszer — koznapi kommunikécié, Budapest, 1971.
J. GYURGYAK, Szerzdk és szerkezt6k kézikonyve, Budapest, Osiris, 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A B C D E FX

56,52 17,39 17,39 0,0 8,7 0,0

Vyucujuci: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-121/15 Poetika jednotlivych literarnych zanrov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 14 / 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 50/50

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Oboznamit Studentov so Specifickymi Zanrami v jednotlivych obdobiach dejin literatary.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Zanre epiky — epos a roman

2. Pojem autora, prijemcu textu; proces tvorby a recepcie,
3. Metddy zanrovej interpretacie;

4. Zanre lyriky

5. Dramaticka Zanre.

Odporacana literatara:

KALMAN C. GY.: Te rongyos (elm)élet! Budapest, Balassi 1998.
ECO, U.: Hat séta a fikcid erdejében. Budapest, Eurdpa 1995.
KIBEDI V. A.: Szavak, vilagok. Pécs, Jelenkor 1998.

E. SZEPES — 1. SZERDAHELY]I, Verstan, Budapest, Gondolat, 1981.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E FX

28,57 23,81 9,52 19,05 14,29 4,76

Vyucujuci: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-224/15 Pravopisné cvicenia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 100/0

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Prehlbenie pravopisnej zru¢nosti posluchacov.

Stru¢na osnova predmetu:

1.Problémy mad’arskej pravopisnej sustavy.

2.Hlavné zasady pisania slov cudzieho pdvodu.
3.Rozdelovanie slov.

4.Pisanie slov osobitne a dovedna.

5.Vel’ké pismena na zaciatku a vnutri vlastnych mien.
6.Pisanie jednotlivych druhov vlastnych mien.

7.Velké pismena v skratkach a ustalenych znackach.

8.Vel'ké pismend ako prostriedok na vyzdvihnutie slov a €asti slov.
9.Prepis z inych grafickych sustav.

10.Interpunkcia a jej funkcie.

11.Ciarka a jej funkcie.

12.Pravopisné Specifikd mad’arského jazyka na Slovensku.
13.Funkcia pravopisu v pouzivani jazyka.

14 Priprava nového vydania pravidiel mad’arského pravopisu.

Odporacana literatara:

A magyar helyesiras szabalyai 1984. Budapest, Akadémiai Kiado, 11. vydanie
Laczké K.- Martonfi A. 2003. Helyesiras. Budapest, Osiris Kiado.

Voros, F. 1996. Legyen biztos helyesirasunk. Budapest, Nemzeti Tankonyvkiado.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D

FX

58,33 41,67 0,0 0,0

0,0

0,0

Vyucujuci: doc. Judit Szépe, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-108/15 Prax a tedria kreativneho pisania

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 50/50

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Uvod do stadia, osvojit’ si zakladné stratégie vyucby a pojmy v odbore

Stru¢na osnova predmetu:

1. Teoretické zaklady kreativneho pisania

2. Komunikaéné aspekty kreativneho pisania
3. Sociokulturalné tradicie

4. Kreativita a tvorivé napady

5. Praktické otazky kreativneho pisania

6. Empirickost’ kreativneho pisania

7. Interpersonalne aspekty.

Odporacana literatara:

R. SHUSTERMAN, Pragmatista esztétika. A szépség megélése €s a mlivészet tjragondolasa,
Bratislava, Kalligram, 2003.

A. SAMU, Kreativ irés, Budapest, Holnap, 2004.

T. GORDON, A tanari hatékonysag fejlesztése — a T. E. T. modszer, Budapest’, Gondolat, 1991.
L. BEKE, Médium/elmélet, Budapest, Balassi— BAE Tartoshullam — Intermedia, Budapest’,
Balassi, 1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A

B

C

FX

53,13

9,38

25,0

12,5

0,0

0,0

Vyucujuci: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-boED-128/15 Preklad pragmatickych a umeleckych textov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 14 / 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 50/50

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie si zakladov transformacnych operacii.

Stru¢na osnova predmetu:

Zékladné transformacné operacie na urovni slova, slovnych spojeni: konkretizacia, generalizacia,
kompenzacia, vklad, atd’. Zavdzné, fakultativne a automatické transformaéné operacie. Spdsoby
nahradenia: konStantné, variativne, prilezitostné.

Odporacana literatara:

Klaudy, Kinga: Forditas I. Bevezetés a forditas elméletébe. Budapest. Scholastica. 1999
Karoly, Krisztina: Szovegtan és forditas. Budapest. Akadémiai Kiadd. 2007

Tolcsvai Nagy, Gabor (red.): Nyelvi tervezés. Budapest. Universitas Konyvkiado. 1998

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E FX

27,78 38,89 22,22 0,0 0,0 11,11

Vyucujuci: Mgr. I1diké Hizsnyaiova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-217/15 Prekladovy seminar

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 100/0

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie si zdkladnych rozdielov medzi a mad’arskym a slovenskym gramatickym systémom z
pohl'adu translatologie.

Stru¢na osnova predmetu:

Transformacné operacie na urovni vety a suveti. Rozdiely medzi gramatickymi systémami
slovenciny a mad’ar¢iny. Chybajlice gramatické kategorie. Odlisna funkcia gramatickych kategorii.
Kompozi¢né postupy vo vychodiskovom a ciel'ovom texte.

Odporacana literatara:

Klaudy, Kinga: Forditas I1. Bevezetés a forditas elméletébe. Budapest. Scholastica. 1999
Karoly, Krisztina: Szovegtan és forditas. Budapest. Akadémiai Kiadd. 2007

Tolcsvai Nagy, Gabor (red.): Nyelvi tervezés. Budapest. Universitas Konyvkiado. 1998Kis,
Balazs — Mohacsi-Gorove, Anna: A fordité szamitogépe. Budapest. Szak Kiadd. 2008

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX

7,69 46,15 38,46 0,0 0,0 7,69

Vyucujuci: Mgr. I1diké Hizsnyaiova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-132/15 Rétorické cvicenia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 80/20

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Ziskat teoretické poznatky a praktické zrucnosti v roznych zanroch verejného reCového prejavu a
druhov komunikécie.

Stru¢na osnova predmetu:

Zékladné pojmy a strucny prehlad dejin rétoriky. Rétorika a komunikacia. Podmienky tspesne;j
komunikacie. Hlavné formy komunikécie. Priprava verejnych prejavov - inventio. KonStruovanie
prejavu — dispositio. Hlavné typy, Zanre pisanych a hovorenych prejavov. Zakladné principy
dobrého slohovania - elocutio. Formy a prostriedky komunikécie. Prakticka aplikacia teoretickych
vedomosti z rétoriky.

Odporacana literatara:

Wacha Imre: A korszerli retorika alapjai. I-II. Budapest, Szemimpex, Bp. 1994.

Gaspari Laszlo: Retorika, Budapest’, Tankonyvkiado, 1988.

A. Jasz6 Anna — L. Acz¢l Petra (eds.): A régi 0j retorika, Budapest’, Trezor Kiadd, 2000.
Mistrik, Jozef: Rétorika, Bratislava, SPN, 1987.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX

36,36 45,45 18,18 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: PhDr. Anik6 Dusikova, CSc.
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Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-136/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
VH 100/0
Priebezné hodnotenie: pisomna praca

Vysledky vzdeliavania:
Priprava zaverecnej prace

Struc¢na osnova predmetu:

1. Urcenie témy, orientacia v odbornej literattre

2. Zbieranie a triedenie materialu

3. Vypracovanie konceptu zaverecnej prace

4. Praca na texte zavere¢nej prace

5. Priebezna kontrola formalnych a obsahovych ukazovatel'ov
6. Korekcie

7. Priprava konecnej verzie textu zaverecnej prace

Odporacana literatara:
V zévislosti od posluchd€om zvolenej témy .

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E

FX

80,0 0,0 20,0 0,0 0,0

0,0

Vyucujuci: prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-216/15 Seminar k prekladu pragmatickych textov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 100/0

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Preklad slovenskych pragmatickych textov do mad’arského jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:

Preklad pragmatickych textov (publicistika: spravy, fejton, predpoved’ pocasia, televizny program),
preklad multimedialnych textov (reklama, inzercia, oznamy, letaky, atd’), preklad tzv. ,,drobnych
tlac¢iv* (pozvanky, katalogy CK, uradné tlaciva atd’.), interkulturdlne Specifika prekladu vlastnych
mien (inStitucie, nazvy politickych stran, filmov a literarnych diel, antroponyma, toponyma atd’.).

Odporacana literatara:

Klaudy, Kinga: Forditas I-II. Bevezetés a forditas elméletébe €s gyakorlataba. Budapest.
Scholastica. 1997

Z konfrontacie mad’arCiny a slovenciny / A magyar ¢€s a szlovak nyelv egyes jelenségeinek
konfrontéalasa. Bratislava. SPN. 1977

Hochel B.: Preklad ako komunikacia. Bratislava. 1990 Klaudy, Kinga: Forditas 1. Bevezetés a
forditas elméletébe. Budapest. Scholastica. 1999

Kaéroly, Krisztina: Szovegtan és forditas. Budapest. Akadémiai Kiadd. 2007

Kis, Baldzs — Mohécsi-Gorove, Anna: A fordité szamitogépe. Budapest. Szak Kiado6. 2008
Tolcsvai Nagy, Gabor (red.): Nyelvi tervezés. Budapest. Universitas Konyvkiado. 1998
Proszéky, Gabor — Kis, Balazs: Szamitogéppel - emberi nyelven. Intelligens szovegkezelés
szamitogéppel. Budapest. Szak Kiado, 1999

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A

B

C

FX

22,22

59,26

14,81

0,0

0,0

3,7

Vyucujuci: Mgr. I1diké Hizsnyaiova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-220/15 Sociolingvistika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 100/0

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:

Aplikovanie v§eobecnych znalosti zo sociolingvistiky na konkrétne pripady jazykovej variability
v dnesnej Standardnej mad’arcine.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Zékladné otdzky sociolingvistiky so Specialnym zreteom na mad’arsky jazyk. Tri pristupy
k jazykovym javom: pristup jazykovej kultary, pristup generativnej lingvistiky a pristup
sociolingvistiky.

. Sociolingvisticka analyza jazykovej premennej -n€k : -nak.

. Sociolingyvisticka analyza jazykovej premennej természtes, hogy : természetesen, hogy

. Sociolingvisticka analyza konstrukcii s neur¢itym ¢lenom.

. Sociolingvisticka analyza niektorych enklitik.

. Sociolingyvistickd analyza slovies — neologizmov so slovesnymi predponami.

. Sociolingyvisticka analyza neosobnych konstrukcii.

. Sociolingvisticka analyza jazykovej premennej -ban : — ba.

9. Sociolingvisticka analyza slov vyjadrujucich parne casti tela.

10. Sociolingvisticka analyza jazykovej premennej latjuk : lassuk.

11. Sociolingvisticka analyza vztaznych zamen.

12. Sociolingvistické analyza ikovych slovies.

13. Sociolingvistickd analyza postpozicii.

14. Sociolingvisticka analyza cudzich slov.

01O L bW

Odporacana literatara:

Greétsy Laszlo—Kemény Gabor red., Nyelvmiivel6 kéziszotar. Budapest: Akadémiai Kiado.

E. Kiss Katalin 2004. Anyanyelviink allapotarél. Budapest: Osiris Kiado.

Kontra Miklos red. 2003. Nyelv és tarsadalom a rendszervaltaskori Magyarorszagon. Budapest:
Osiris Kiado.

Kovalovszky Miklés 1977. Nyelvfejlodés, nyelvhelyesség. Budapest: Akadémiai Kiado.
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Lanstyak Istvan—Szabomihaly Gizella 1997. Magyar nyelvhasznalat — iskola — kétnyelviiség.
Pozsony: Kalligram Konyvkiado.
Sandor Klara red. 1998. Nyelvi valtozo — nyelvi valtozas. Szeged: JGYF Kiado.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-214/15 Svetova literatura 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 100/0

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Ozrejmenie si vzajomnych suvislosti danej kultarnej paradigmy a literatary staroveku, stredoveku
a renesancie.

Stru¢na osnova predmetu:

. Tzv. grécka paradigma a literatara

. Klasicky epos, lyrika a tragédie

. Rimska literatara

. Stredoveké krest’anstvo a naboZenska literatira

. Laicka literatura stredoveku (SPachtickd a meStanska literatira

. Zavftsitelia stredoveku (Dante, Villon)

. Renesan¢na perspektiva (filozofia, umenie)

. Renesanc¢na literatara (Petrarca, Boccaccio, Rabelais, Shakespeare)

01N N B~ W

Odporacana literatara:

Pal Jozsef (fszerk.): Vilagirodalom, Budapest 2005

Albrecht, Michael von: A romai irodalom torténete I-11., Budapest 2003-2004
Vilagirodalmi Lexikon 1-19.k.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A B C D E FX

16,13 12,9 16,13 25,81 19,35 9,68
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Vyuéujuci: prof. PhDr. Ondrej Mészaros, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-boED-240/15 Svetova literatara 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH: 100/0

Priebezné hodnotenie: testy.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Ozrejmenie si vzajomnych suvislosti kulturnej paradigmy danej a doby a literatury v modernite a
postmoderne.

Stru¢na osnova predmetu:

. Duchovna modernita a jej zdkladné kategorie

. Prehl'ad narodnych literatar baroka, klasicizmu, sentimentalizmu a rokoka
. Zrod moderného romanu (pikareskny a epistolarny roman)

. Obraz lasky v roménoch XVII. a XVIII. storoc¢ia

. Anglicky, nemecky a francuzsky romantizmus

. Francuzsky, anglicky a rusky realizmus

. Jazyk a Cas ako témy romanov prvej polovice XX. storocia

. Postmoderna literat

01N N B~ W

Odporacana literatara:

1. Pal Jozsef: Vilagirodalom, Budapest 2005

2. 2. Szegedy-Maszaik Mihaly — Hajda Péter (Szerk.): Romantika: vilagkép, irodalom, miivészet,
Budapest 2001

3. Burgyén Attila: A realizmus kora, Budapest, 1995

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 19

A B C D E FX

15,79 31,58 15,79 5,26 26,32 5,26
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Vyuéujuci: prof. PhDr. Ondrej Mészaros, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-260/15 Svetova literatura 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 2 /1 Za obdobie Studia: 28 / 14
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH: 100/0

Priebezné hodnotenie: testy.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Objasnit’ vyvin moderného roméanu po obdobi klasického realizmu

Stru¢na osnova predmetu:

: 1. Prerod romanovej Struktary po realizme

2. Problémy ¢asu a priestoru v modernom romane

3. Humor a ir6nia v modernom romane

4. Postmodernizmus a minimalizmus

5. Proust, Joyce, Kafka, Musil, Th.Mann, Gide, Woolf

6. Faulkner, Bulgakov, Marquez, Nabokov, Cortazar, Pynchon

Odporacana literatara:

Stikosd, Mihaly: Valtozatok a regényre. Budapest. Magveto, 1970

Bahtyin, M.M.: A sz6 esztétikaja. Budapest. Eurdpa, 1976

Balassa, Péter: A szinevaltozas. Budapest. Szépirodalmi Konyvkiadd, 1982
Gintli Tibor — Schein Gabor. Az irodalom révid torténete. Pécs. Jelenkor. 2007

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E

FX

27,27 27,27 0,0 27,27 18,18

0,0

Vyucujuci: prof. PhDr. Ondrej Mészaros, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-229/15 Svetova literatura 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 100/0

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Ziskat’ zdkladné vedomosti o reprezentativnych dielach svetovej literatiry a poézie XX. storocia.

Stru¢na osnova predmetu:

Futuristicky ideél poézie. Dadaizmus (Marinetti, Palazzeschi, Hlebnyikov, Majakovszkij, Tzara,
Arp). Novogrécka poézia XX. storoc€ia (K. Kavafis, J. Seferis, O. Elitis). Imagizmus a objektivna
lyrika. Vorticizmus, basnicky obraz ako vir, ideogram, tzv. ,,objektivna korelativa” (Ezra Pound, T.
S. Eliot). Surealizmus v lyrike, vizudlnost’, sinteticka poézia, automatizmus (G. Apollinaire, Blaise
Cendrars, A. Breton, P. Eluard, F. G. Lorca). Objektivna poézia, poézia kozmickej harménie (Rilke,
S. George, H. von Hofmannstahl). Expressionizmus a nihilizmus (G. Benn, G. Trakl, G. Heym).
Hermetizmus (Giuseppe Ungaretti, S. Quasimodo, E. Montale, Pier Paolo Pasolini, Sandro Penna).
Poézia beat generacie (Allen Ginsberg, Gregory Corso, Lawrence Ferlinghetti).

Odporacana literatara:

Paul DE MAN: Tropusok (Rilke). In: TenZe: Az olvasas allegoriai, Ictus Kiado—JATE ICS,
Szeged, 1999, s. 35-80.

Alain BOSQUET: A kolt6 irja kolteményét, a koltemeény irja koltdjét. In: HAJNAL Gébor (ed.):
A lira ma, Budapest’, Gondolat, 1968, s. 63-75.

BACSO Béla: Az iszonyat nyelve és a koltészet (Celan), Atvaltozasok, 1995/3, s. 81-88.
Serge FAUCHEREAU: Szdzadunk amerikai koltészetérdl, Budapest’, Eurdpa, 1974.
SZABO Gyorgy, Szazadunk olasz irodalmanak kistiikre, Gondolat, 1979.

SZABOLCSI Miklos, Vilagirodalom a 20. szdzadban. FObb aramlatok, Budapest’, Gondolat,
1987.

SZABOLCSI Miklos — KREN Katalin — MARX Jozsef (eds.): A neoavantgard,

Budapest, Gondolat, 1981.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A

B

C

FX

13,33

33,33

33,33

0,0

20,0

0,0

Vyucujuci: prof. PhDr. Ondrej Mészaros, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-213/15 Textovy seminar 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 100/0

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
V ramci discipliny sa venuje pozornost’ upevneniu literarno-teoretickych znalosti formou
interpretacie vybranych lyrickych alebo epickych diel.

Stru¢na osnova predmetu:

Interpretacia a vyklad textov zo stredovekej mad’arskej literatary (hymny, sekvencie, napr. Omagyar
Maria-siralom). Humanistickd poézia (Janus Pannonius a imiticia antickej poézie). Obdobie
reformécie a preklady Zalmov (napr. Albert Szenczi Molnar). Balint Balassi a jeho preklady z neolat.
literatary. Manierizmus a poézia Janosa Rimayho. Interpretacné metddy v obdobi baroku. Poézia
Miklosa Zrinyiho. Poézia Istvdna Gydngy0siho a jeho antické predlohy (Ovidius).

Odporacana literatara:

Bartok Istvan: ,,Sokkal magyarabbul szolhatnank és irhatnank™. Irodalmi gondolkodas
Magyarorszagon 1630—1700 k6zott, Budapest, Akadémiai, 1998.

Zemplényi Ferenc: Mifajok reneszansz és barokk kozott, Budapest', Universitas, 2002.
Rado Antal: A magyar miiforditas torténete, Budapest’, Révai, 1883.

Komlovszki Tibor (szerk.): A régi magyar vers, Budapest’, Akadémiai, 1979.

Horvéath Janos: A magyar irodalom fejlédéstorténete, Budapest’, Akadémiai, 1976.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 30

A B C D E FX

23,33 46,67 26,67 0,0 3,33 0,0
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Vyuéujuci: PhDr. Anik6 Dusikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-215/15 Textovy seminar 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 100/0

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
V ramci discipliny sa venuje pozornost’ upevneniu literarno-teoretickych znalosti formou
interpretacie vybranych diel.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Vyskumné metody analyzy literdrnych textov

2. Analyza prozaickych textov z obdobia 20. storoc¢ia

3. Opakovanie praktickych znalosti z oblasti lit. vedy v rdmci rozboru
4. ,,Vysoké a ,,nizke* v kultlre, centrum a periféria v umeni
Stylistické ukazovatele popularnej literatury.

Odporacana literatara:
HARSANYI ZOLTAN: Stiluselemzések. Budapest, Tankonyvkiadé 1975
HIMA Gabriella: Az irodalomtudomany jelenkori irdnyzatai, Budapest’, E6tvos, 1999.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 30

A B C D E FX

50,0 16,67 10,0 13,33 6,67 3,33

Vyucujuci: PhDr. Anik6 Dusikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-223/15 Vybran¢ kapitoly z aplikovanej jazykovedy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 100/0

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Ziskat’ prehl'ad o najdolezitejSich oblastiach aplikovanej jazykovedy, so zvlaStnym zretel'om na
oblasti, ktoré maju velku doleZitost’ v menSinovych bilingvalnych komunitach.

Stru¢na osnova predmetu:

. Teoreticka a aplikovana jazykoveda — v§eobecné otazky.

. ManaZment jazykovych procesov a diskurzov vSeobecne.
. Jazykové revitalizécia.

. ManaZment vlastnych mien.

. Manazment odbornych registrov.

. Grafizécia, ortografizacia, pravopisné reformy.

. Vyucba materinského jazyka.

. Vyucba cudzich jazykov. Mad’ar¢ina ako cudzi jazyk.

9. Osvojovanie si jazyka. Bilingvalne osvojovanie si jazyka.
10. Jazykové aspekty komunikacie, konverza¢né analyza.
11. TImocenie a preklad.

12. Lingvistické otazky prekladu Biblie.

13. Zakladné otazky lexikografie.

14. Jazykova politika, jazykové préava.

15. Jazyk a kriminalistika.

16. Korpusova lingvistika.

17. Interlingvistika, medzinarodna komunikacia, umelé jazyky.
18. Jazykové technologie, pocitacova lingvistika.

01N N B~ W

Odporacana literatara:

Fodor Istvan 2001. Mire j6 a nyelvtudomany? Balassi Kiad6, Budapest.
Kiefer Ferenc red. 2006. Magyar nyelv. Budapest: Akadémiai Kiado.
Kontra Miklos 1999. Ko6zérdekii nyelvészet. Budapest: Osiris Kiado.

Strana: 90




Navracsics Judit—Toth Szergej red. 2004. Nyelvészet és interdiszciplinaritas I-11. Szeged—

Veszprém: Generalia.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 19

A B

C

FX

5,26 5,26

36,84

42,11

5,26

5,26

Vyucujuci: prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-boED-228/15 Vyvin mad’arského verSa

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 100/0

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Ziskanie zru¢nosti v metrickej analyze basnickych textov a ziskanie vedomosti v oblasti vyvinu
mad’arského versa.

Stru¢na osnova predmetu:
V ramci tejto discipliny $tudenti prehibia svoje poznatky o prozédii, metrike a versologii,
oboznamiai sa s prizvucnym a ¢asomernym rytmom, zakladnymi stopami, radmi (kolon) a strofami.
Studenti dostanu aj historicky prehlad o vyvine mad’arského verSa a o zadiatkoch ¢asomernej
poézie. Na seminaroch si Studenti osvojuji zrunost’ v rozbore basnickych textov z rozlicnych
obdobi mad’arskej literatary.

Odporacana literatara:

GALDI Laszlo, Ismerjiik meg a versformdkat, Madach, Bratislava, 1987.

OROSZ Laszlo, A magyar verstani eszmélkedés kezdetei, Akadémiai, Budapest, 1980.
SZEDAHELYI Istvan, Irodalomelméleti enciklopédia, E6tvos, Budapest, 1995.
SZEPES Erika—SZERDAHELYT Istvan, Verstan, Gondolat, Budapest, 1981.

ZILKA T., Poeticky slovnik, Bratislava, Tatran 1987.

SZERDAHELYT I., Verstan mindenkinek, Budapest, Tankonyvkiadé 1994.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX

81,82 0,0 0,0 9,09 9,09 0,0
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Vyuéujuci: doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-boED-118/15 Zéaklady redakcnej prace

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 70/30

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Ciel'om predmetu je oboznamit’ Studentov s pragmatickymi problémami redakénej prace.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Zékladné pojmy redak¢nej prace

2. Technicka stranka redigovania

3. Knihy a periodika

4. Praca vo vydavatel'stvach

5. Redigovanie kontrétneho textu, korektura
6. Autorské prava.

Odporacana literatara:

J. GYURGYAK, Szerzk és szerkeszt6k kézikonyve, Budapest, Osiris, 2005.

I. BART, A konyvkiadas mestersége, Budapest, Osiris, 2005.

M. MCLUHAN, A Gutemberg-galaxis. A tipografiai ember 1étrejotte, Budapest, Trezor, 2001.
S. WEST, Stilusgyakorlatok. A tipografia ¢s az oldaltervezés hagyomanyos és modern
megkdzelitése, Budapest, UR, 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A B C D E FX

28,13 21,88 15,63 15,63 15,63 3,13
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Vyuéujuci: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-129/15 Uvod do filologie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 50/50

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Hlavnou népliou discipliny st metodické otazky literarnovedného a filologického vyskumu.
Disciplina je zamerand na rozSirenie vedomosti Studentov z nasledovnych okruhov: vSeobecné a

Specidlne otazky vedeckého vyskumu, vedecka praca na univerzitach, praca v knizniciach, metody
spracovania informacii.

Stru¢na osnova predmetu:

Zékladné pojmy textovej kritiky: recensio, heuristika, stemma, classis, subclassis, familia, recensio
clausa, recensio aperta atd’. Priama a nepriama tradicia, priklady textovo-kritickych postupov.
Kritické vydanie, kritické znaky, skratky, najvyznamnejsie kritické a faksimilné edicie. Zakladné
pojmy kodikologie. Paleografia a iné pomocné vedy. Bibliografie, vedecké Casopisy, kniznice,
pramene, prirucky.

Odporacana literatara:

U. ECO: Hogyan irjunk szakdolgozatot?, Budapest, Kairosz Kiadd, 1996.

J. LAKI (red.): Tudomanyfilozofia. Budapest, Osiris Kiado, 1998.

G. PASQUALLI, Storia della tradizione e critica del testo, Firenze, 1962. (1. vyd.: 1934.)

Riidiger SCHNELL, Mi az 1j az ,,4j filologidban“? A német medievalisztika helyzetérdl,
Helikon, 2000/4, 492-521.

HORVATH Ivan, Szoveg. In: Magyarok Babelben, Szeged, JATEPress, 2000, 139-174.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A

B

C

FX

38,89

22,22

16,67

11,11

5,56

5,56

Vyucujuci: doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-117/15 Uvod do literarnej vedy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 50/50

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Ozrejmenie si hermeneutickych pri¢in vzniku literarnej vedy v novoveku a osvojenie si zakladnych
problémovych okruhov interpretacie literarnych diel.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Problém pochopenie a interpretacie

2. Interpretacné pozadie literarnych diel v premodernej dobe a v modernite

3. Hermeneuticky kruh

4. Struktira literarnej vedy a vzajomné vzt'ahy medzi komponentmi literarnej vedy
5. Sociologia literatary: systémové chapanie literatary

6. Literarna veda a literarna kritika

Odporacana literatara:

Wellek, R. — Warren, A.: Az irodalom elmélete, Budapest 2002
Compagnon, Antoine: Démon tedrie, Bratislava 2006

Szondi, Peter: Bevezetés az irodalmi hermenutikdba, Budapest 1996

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 34

A B C D E FX

8,82 14,71 20,59 8,82 23,53 23,53

Vyucujuci: prof. PhDr. Ondrej Mészaros, CSc.
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Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-115/15 Uvod do textologie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 50/50

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Teoretické vedomosti na zaklade odbornej literatiry a nadobudnutie zru¢nosti v rozbore textov.

Stru¢na osnova predmetu:

. Sposoby definovania textu.

. Textualita.

. Charakteristika textotvornych Cinitel’'ov.

. Struktura textu.

. Charakteristika roznych typov textov.

. Text a styl.

. Otazky tvorby a recepcie textov atd’.

So zretel'om na povahu discipliny sa venuje zvySena pozornost’ vyvinu discipliny ako aj pomocnym,
doplitujicim vednym odborom, predovsetkym vSak lingvistike.

NN DB W

Odporacana literatara:
Szikszainé, Nagy Irma 1999. Leiré magyar szovegtan. Budapest, Osiris Kiado.
Racz, Endre—Szathmari, Istvan (red.) 1983. TanSzo6v. Budapest, Tankdnyvkiado.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 30

A B C D E FX

56,67 23,33 13,33 3,33 0,0 3,33
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Vyuéujuci: doc. Judit Szépe, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.XMJL/A-boED-107/15 Uvod do tedrie komunikacie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
VH 50/50

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca
Zaverecné hodnotenie: test/listna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Oboznamit’ Studentov s modernymi vetvami komunikacnych tedrii.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Sociokulturalné chapanie komunikacie

2. Kibernetické tradicie a aspekty komunikacie — informaéné zdroje
3. Rétorické aspkety komunikacie

4. Aspekty socialnej kritiky v komunikacii

5. Interpersonalna a skupinova komunikacia

6. Verejna komunikacia, masmedialna komunikécia

7. Kulturalne kontexty a integra¢né postupy komunikécie.

Odporacana literatara:

E. GRIFFIN, A First Look at Communication Theory, The McGaw-Hill Companies, Inc. 2000.
E. BORMANN, Communication Theory, Salem:Sheffield Publishing, 1989.
T. SZECSO, Kommunikacios rendszer — koznapi kommunikacio, Budapest, Akadémiai, 1971.
B. BUDA (red.), Kommunikécidelméleti szoveggyljtemény, Budapest, Tankonyvkiado, 1989.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 33

A B C D

FX

30,3 27,27 18,18 9,09

15,15

0,0

Strana: 102




Vyuéujuci: Mgr. [1diké Hizsnyaiova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-130/15 Casopisecka kultara

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 50/50

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Historicky prehlad casopiseckej kultary

Stru¢na osnova predmetu:

1. UVOD DO PROBLEMATIKY

2-3. PRVE NOVINY A PERIODIKA (MAGYAR HIRMONDO, MAGYAR KURIR, KASSAI
MAGYAR MUZEUM, ORPHEUS, KOMAROMI MINDENES GYUJTEMENY, URANIA)

4, POLITIKA A REFORMNE OBDOBIE V TLACI — JELENKOR, ORSZAGGYULESI
TUDOSITISOK

5. VZNIK LITERARNEJ KRITIKY — KRITIKAI LAPOK

6. LITERARNE CASOPISY — REGELO-HONMUVESZ, RAJZOLATOK

7. ATHENEAUM A FIGYELO

8-10. VYZNAM LITERARNYCH CASOPISOV NA KONCI 19. A NA ZACIATKU
20.STOROCIA: A HET, NYUGAT

11. BULVARNE CASOPISY V KONTEXTE DOBY: AZ EST

12. CASOPISSECKA KULTURA MEDZIVOJNOVEHO OBDOBIA

13. CHARAKTERISTIKA POVOJNOVEHO OBDOBIA (1945 — 1989)

14. NOVINY A PERIODIKA V MADARSKOM JAZYKU V CESKOSLOVENSKU A NA
SLOVENSKU

Odporacana literatara:
Szabolcsi, M. red.: A magyar sajto torténete. Budapest. Akadémiai Kiado, 1979
Kokay, Gy.-Buzinkay,G.-Muranyi.G.: A magyar sajtd torténete. Bp. 1994

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A

B

C

FX

11,11

11,11

44,44

16,67

5,56

11,11

Vyucujuci: PhDr. Anik6 Dusikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-boED-122/15 Stylistika mad’arského jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

VH 50/50

Priebezné hodnotenie: test, doméca praca

Zaverecné hodnotenie: test/Gstna skuska

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Vysledky vzdelavania:
Objasnit’ zakladné otazky Stylistiky a podat’ systematicky opis vyrazovych prostriedkov.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Tedria jazykovych (funkénych) Stylov

2. Fonostylistika

3. Stylistika morfoldgie, ustalenych slovnych zvratov
4. Porekadlo, prislovie a ich Stylisticky vyznam

5. Stylistika a syntax

6. Funk¢né Styly v praxi

Odporacana literatara:

Féabian-Szathmari-Terestyéni: A magyar stilisztika vazlata. Budapest. 1989
Szatmari Istvan: Stilisztikai lexikon. Budapest. Tinta Konyvkiadd. 2004

Tolcsvai Nagy, Gabor: A magyar nyelv stilisztikaja. Budapest, 1996

Bencze, Lorant: Mikor, miért, kinek, hogyan? I-11. Budapest: Corvinus Kiado6. 1996
Mistrik, Jozef: Stylistika. Bratislava. SPN. 1984

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 19

A B C D E FX

5,26 26,32 15,79 26,32 21,05 5,26
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Vyuéujuci: Mgr. [1diké Hizsnyaiova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD.
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